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CONSILIUL TEHNIC PERMANENT PENTRU CONSTRUCTII

Grupa specializatd nr.05 “Produse, procedee si echipamente pentru instalatii de incélziri,
climatiziri, sanitare, gaze si electrice aferente constructiilor” din cadrul Institutului European pentru
Stiinte Termice din Bucuresti analizind documentatia de solicitare de agrement tehnic, prezentatd de
firma NOVASERVIS FERRO GROUP SRL din Cluj Napoca si inregistratd cu nr. 220513 din data de
19.05.2022, referitoare la produsele: “Distribuitoare/colectoare pentru instalatii” fabricate de firma
NOVASERVIS spol s.r.o., punct de lucru Znojmo din Cehia, elaboreaza prezentul Agrement Tehnic
nr. 017-05/3718-2022, in conformitate cu normativul I 9-2015. Normativ privind proiectarea,
execufia si exploatarea instalatiilor sanitare aferente cladirilor, I 13-2015: Normativ pentru
proiectarea, executarea si exploatarea instalatiilor de incalzire centrald, cu certificatul de
management al calitdtii emis de BUREAU VERITAS, buletinele de incercare de la laboratorul
SZU-Strojirensky Zkuebni Ustav din Cehia si cu documentele tehnice roménesti aferente
domeniului de referintd, toate valabile la aceastd data.

1. Definirea succinti.

1.1. Descrierea succinta.

Distribuitoarele/colectoarele (kituri) din
alama marca CW617N sau otel inox marca AISI
304 sunt fabricate de firma NOVASERVIS spol
s.r.o., punct de lucru Znojmo din Cehia prin
procedeul de forjare si prelucrare mecanica si
sunt utilizate in instalatii de alimentare cu apa
potabild si apa calda de consum si instalatii de
incdlzire (cu radiatoare, prin pardoseald sau prin
pereti). Principalele parti componente ale kiturilor
distribuitor/ colector sunt:

-distribuitor/colector din alama cu 2+12 racorduri
de intréri/iesiri;

-robinete cu obturator sferic de racordare la
instalatia de apa;

-racorduri de imbinare pentru tevi din cupru, tevi
multistrat sau tevi din polietilena reticulata;
-robinete de aerisire din alamd marca CW617N;
-robinete de golire din alama marca CW617N;
-dopuri din alama marca CW617N;

Se produc distribuitoare/colectoare cu

urmatoarele caracteristici:
edistribuitoare/colectoare, din alama:
-codurile: N-RNZxx, N-ROxxS, RPxx, RPNxx,
RPPxx, ROxx, ROxxS, RZxx, RZxxS, 457/xxY,
Dn 1", presiunea de lucru 10 bar, iar temperatura
maxima de lucru este de +90°C;

-cod N-RZPxxS, N-RZPOxxS, RZPxx, RZPxxS,
Dn 1", presiunea de lucru este de 6 bar, iar
temperatura maxima de lucru este de +70°C;
edistribuitoare/colectoare, din otel inox:
-cod SN-ROxx, SN-ROxxS. SN-ROUxx, SN-
ROUxxS, SN-ROTxx, SN-ROTxxS, Dn 1",
presiunea de lucru 10 bar, iar temperatura
maxima de lucru este de +90°C:
-cod SN-RZPxxS, SN-RZPxx, SN-RZPUxxS,
SN-RZPUxx, SN-RZPTxxS, SN-RZPTxx, Dn 1",
presiunea de lucru este de 6 bar, iar temperatura
maxima de lucru este de +70°C;

La cererea beneficiarilor se pot livra
distribuitoare/colectoare simple (farad racorduri).

1.2 Identificarea produselor.

Distribuitoarele/colectoarele din alama
sau otel inox fabricate de firma NOVASERVIS
spol s.r.o., punct de lucru Znojmo din Cehia
sunt marcate la fabricatie, pe marcaje
indicdndu-se:

-denumirea firmei;

-caracteristicile produsului:

-diametru;

-presiune;

-cod produs.

2. Agrementul Tehnic.

2.1 Domeniile de utilizare in constructii,
acceptate.

Distribuitoarele/colectoarele din alama sau
0 el inox fabricate de ﬁrma NOVASERVIS spol

instalatii de alimentare cu apa potabila,
@ de consum si instalatii de incélzire (cu
2, prin pardoseala sau prin pereti).

Pentru utilizarea preconizata in contact cu
apa potabild, distribuitoarele/colectoarele din
alama sau otel inox trebuie sa detina aviz sanitar
eliberat de Institutul National de Sénatate Publica
emis in conformitate cu reglementérile emise de
Ministerul Sanatatii.

Avizul sanitar/Notificarea se elibereaza
in functie de compozifia chimicd a
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materialelor care intra in contact cu apa
potabila.

2.2 Aprecierea asupra produsului.

2.2.1 Aptitudinea de exploatare in
constructii.

eRezistentd mecanica si stabilitate

- produsele se executd cu masini specializate, cu
sisteme automatizate. Produsele au rezistenta
mecanicd la conditiile normale de transport
specificate de producitor i la sarcinile mecanice
din exploatare, fiind controlate si testate la
producdtor conform normelor in domeniu:
rezistenta la presiune, etanseitate, §.a.

eSeccuritate la incendiu - pentru produsele din
constructii care fac obiectul agrementului tehnic
nu au fost efectuate incercari pentru determinarea
performantelor de comportare la foc.

elgiend. sanatate si mediul inconjurétor

- produsele nu prezintd pericol pentru mediu
sau sdnitatea oamenilor la utilizarea lor in
conditii normale, in conformitate cu procedurile
legislatiei in domeniu si anume: Legea Securititii
si Sanatatii in Munca nr. 319/2006 si Legea
Protectiei Mediului nr. 265/2006, OMS 275/2012
privind aprobarea Procedurii de reglementare
sanitard pentru punerea pe piatd a produselor,
materialelor, substantelor chimice/amestecurilor
si echipamentelor utilizate in contact cu apa
potabila, OUG 92/2021 privind regimul
deseurilor, Ordonanta. 2/2021 privind depozitarea
deseurilor, HG nr. 856/2002 privind evidenta
gestiunii deseurilor §i pentru aprobarea listei
cuprinzand  deseurile, inclusiv  deseurile
periculoase legea privind asigurarea pentru
accidente de muncd si boli profesionale nr.
346/2002, cu completarile si modificarile
ulterioare.

eSiguranta in exploatare - produsele nu prezintd
riscul de accidente la utilizarea lor in conditii
normale (temperatura si presiune).
Distribuitoarele/colectoarele din alama sau otel
inox sunt montate in cutii din tabld sau material
plastic pentru siguranta §i protectie.

eProtectie impotriva zgomotului - produsele nu
fac obiectul unor cerinfe speciale la zgomot.
eEconomie de energie si izolare termicd

- produsele se pot izola termic, dacd instalatia
necesiti aceastd lucrare. In ceea ce priveste
economia de energie, produsele sunt executate cu
tehnologii moderne, cu masini specializate, iar
sectiunea de trecere este plina, astfel se realizeazi
importante economii de energie.

e Utilizarea sustenabild a resurselor naturale

- se va aplica conform Legii nr. 10/1995 privind
calitatea in constructii, cu completarile §i modi-
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carile ulterioare.

2.2.2. Durabilitatea (fiabilitatea) si intrefinerea
produsului.

Materialele utilizate precum si
tehnologiile de executie permit realizarea unor
produse cu o duratd de viata estimatd de 10 ani.
Producatorul acorda o garantie de 2 ani de la data
livrarii, dacid sunt respectate  conditiile
producitorului referitoare la transport, depozitare,
montare i exploatare.

2.2.3. Fabricatia si controlul.

Distribuitoarele/colectoarele din alama
sau otel inox se produc pe linii tehnologice
automatizate. Constanta calitatii produselor
este asiguratd prin executarea unui control
intern in  conformitate cu procedurile
Sistemului de Management al Calitatii,
certificat dupa standardul CSN EN ISO
9001:2016.

2.2.4. Punerea in opera.

Distribuitoarele/colectoarele din alama
sau otel inox se monteaza in instalatii conform
cu procedurile de proces, cu instructiunile de
montare date de producétor §i cu normativele: |
9-2015, 1 13-2015.

Imbinarea distribuitorelor/colec-toarelor
in instalatii se realizeaza prin procedeul de
filetare, etansarea se realizeazd cu garnituri din
cauciuc, banda sau fir din teflon.

Lucrarile de imbinare dintre
distribuitoare/colectoare §i instalafii se vor
executa de citre personal calificat cu sculele
si materialele recomandate de producator.

2.3. Caietul de prescriptii tehnice.
2.3.1. Conditii de conceptie.

Grupa specializata a constatat ¢ produ-
sele sunt astfel concepute incdt prin
performantele lor sunt adecvate pentru utilizarea
preconizatd, bazatd pe satisfacerea cerintelor
esentiale aplicabile constructiei in care produsul
urmeazi si fie utilizat in baza prevederilor Legii
nr. 10/1995 privind calitatea in constructii, cu
completdrile si modificdrile ulterioare.

2.3.2. Conditii de fabricare.
Distribuitoarele/colectoarele din alama
firma

sau otel inox sunt fabricate de
NOVASERVIS spol s.r.0., punct de
Znojmo din Cehia in conformitgte
procedurile Sistemului de

Asigurare a



recomandarilor din standardul CSN EN ISO
9001:2016.

2.3.3. Conditii de livrare.

La livrare produsele trebuie sa fie
insotite de Agrementul Tehnic, de Declaratia
de Conformitate cu acesta (datd de producétor
sau de reprezentantul acestuia), de Aviz
Sanitar (obtinut in functie de compozitia
chimica a materialelor care intra in contact cu
apa potabild) si de instructiuni de montare,
utilizare, exploatare i intretinere elaborate de
producdtor in limba roména.

Distribuitoarele/colectoarele din alama sau
otel inox se livreazd ambalate individual in pungi
din material plastic sau in seturi de cate 10 bucati.

Producidtorul va furniza datele privind
conditiile de transport, manipulare, depozitare si
montare.

2.3.4. Conditii de punere in operi.

Punerea in opera a distribuitoarelor/
colectoarelor din alamad sau otel inox se
efectueazd conform instructiunilor elaborate
de producdtor si cu prevederile din
normativele:

-1 9-2015. Normativ privind proiectarea,
execufia §i exploatarea instalatiilor sanitare
aferente cladirilor;

-1 13-2015. Normativ pentru proiectarea,
executarea i exploatarea instalatiilor de incélzire
centrala.

Concluzii
Aprecierea globala

eUtilizarea distribuitoarelor/colectoa-
relor pentru instalatii de apa, in domeniile de
utilizare acceptate este apreciatii favorabil, in
condifiile specifice din Romaénia, dacd se
respectd prevederile prezentului agrement
tehnic. Pentru utilizarea preconizati in contact
cu apa potabild, distribuitoarele/colectoarele
din alamd sau otel inox trebuie si detina aviz
sanitar eliberat de Institutul National de
Sénatate Publica emis in conformitate cu
reglementdrile emise de Ministerul Sanatatii.

Conditii
e(Calitatea produselor fabricate a fost examinata
si gasitd corespunzitoare de citre SZU-

trojirensky ZkuSebni Ustav din Cehia, iar

eOriunde se face referire in acest agrement la
acte legislative sau reglementari tehnice trebuie
avut in vedere cd acestea erau in vigoare la data
elabordrii acestui agrement.

eAcordand acest agrement, Consiliul Tehnic
Permanent pentru Constructii nu se implica in
prezenta si/sau absenta drepturilor legale ale
firmei de a comercializa, monta sau intretine
produsul sau procedeul.

oOrice recomandare referitoare la folosirea in
conditii de sigurantd a acestui produs/
procedeu/seturi de produse, care este confinutid
sau se referd la acest agrement tehnic, reprezinta
cerinfe minime necesare la punerea sa in opera.
eInstitutul European pentru Stiinte Termice din
Bucuresti raspunde de exactitatea datelor inscrise
in Agrementul Tehnic $i de incercarile sau testele
care au stat la baza acestor date. Agrementul
tehnic nu ii absolva pe furnizori si/sau utilizatori
de responsabilitatile ce le revin, conform
reglementarilor tehnice legale in vigoare.
eOportunitatea elaborarii agrementului tehnic
este stabilitd de Institutul European pentru Stiinte
Termice din Bucuresti.

eVerificarea mentinerii aptitudinii de utilizare a
produselor/procedeului/seturilor de produse va fi
realizatdi de catre producidtor, conform
programului stabilit de Institutul European pentru
Stiinfe Termice din Bucuresti, program care
consta in:

-verificarea etanseitétii;

-verificarea rezistentei la presiune.

Verificarile se vor efectua la modificarea
tehnologiei de productie sau la schimbarea
materiilor prime §i vor fi consemnate prin
buletine de incercéri.

De asemenea se va verifica valabilitatea
Sistemului de Management al Calitafii al
producétorului.

e Actiunile cuprinse in program si modul lor de
realizare vor respecta actele normative i
reglementérile tehnice in vigoare.

eInstitutul European pentru Stiinte Termice din
Bucuresti va informa Consiliul Tehnic
Permanent  pentru  Constructii  despre
rezultatul verificdrilor, iar dacad acestea nu
dovedesc mentinerea aptitudinii de utilizare,
va solicita va solicita MDLPA anularea
agrementului tehnic din baza de date.
eAnularea agrementului tehnic se va face si
in cazul constatdrii prin controale, efectuate
de céatre organismele de supraveghere a pietei,
a nerespectdrii mentinerii constante a
conditiilor de fabricatie si utilizare ale
produsului.
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ein cazul in care care titularul de agrement Presedinte grupa specializati nr. 05
tehnic nu se conformeazad prevederilor din dr. ing. Daniela Teodorescu
agrementul tehnic, organismul elaborator

solicitd retragerea agrementului tehnic si

anularea din baza de date a MDLPA.

Valabilitatea agrementului tehnic:

21.06.2025. Institutul European pentru Stiinte Termice
Valabilitatea avizului tehnic: 21.06.2024.

Prelungirea valabilitatii avizului tehnic DIRECTOR EXECUTIV

trebuie solicitata cu cel putin trei luni inainte dr. ing. Anica ILIE

de data expirarii acestuia. In cazul
neprelungirii valabilitafii avizului tehnic,
agrementul tehnic se anuleaza de la sine.
Modificarea/extinderea agrementului tehnic
se va face cu respectarea termenului de
valabilitate initial.

3. Remarci complementare ale grupei specialitate.

La baza intocmirii prezentului agrement tehnic a stat documentatia pusa la dispozitie de cétre
solicitant.

S-a constatat ca firma produciatoare are certificat pentru Sistemul de Management al calitatii,
conform cu standardul CSN EN ISO 9001:2016, valabil la data elaboririi acestui agrement.

Distribuitoarele/colectoarele pentru instalatii de apa fabricate de firma NOVASERVIS spol
s.r.0., punct de lucru Znojmo din Cehia, isi vor mentine caracteristicile functionale in timpul
exploatirii, cu conditia respectrii instructiunilor de utilizare ale producéatorului §i cu normativele: I 9-
2015, 113-2015.

Instalatiile de alimentare cu apd si instalatii de incdlzire executate cu
distribuitoare/colectoare din alama sau otel inox, fabricate de firma NOVASERVIS spol s.r.o., punct
de lucru Znojmo din Cehia, nu ridicd probleme speciale la punerea in opera.

Pentru verificarea comportarii in exploatare se va urmdri, observa si analiza pe intreaga durata
de valabilitate a agrementului tehnic modul de functionare a distribuitoarelor/colectoarelor din alama.

SINTEZA RAPOARTELOR DE INCERCARE
kit colector/distribuitor, tip RO, RZ, RZP, RPN, RP, Dn 1", Pn 10 bar

VERIFICAREA METODA VERIFICATOR CERINTE REZULTAT
aspectului STO-30-00503-13 | SZU Cehia | ,farafisur,golurisau | .0 4
intreruperi ale filetului
dimensiunilor | STO-30-00503-13 | SZU Cehia | "t Sdel':_l‘i;‘;'e’a“‘ele corespunde
etangeitatii
Thuie= +20£5°C STO-30-00503-13 . fara scapari de fluid de
P=11 bar CSN 1074 SZU Cehia incercare (apd) Gotexpuiniio
t=1 min
rezistentei la fara deformatii remanente
. ’ v PEN
lE iels ;UI: > STOC-‘3S(;010057(L3-13 SZU Cehia fisuri sau scapari de fluid q
R de incercare (apd) & %\ 3
t=10 min. I EITS 211
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kit colector/distribuitor, tip SN-ROxx, SN-ROxxS, SN-ROUxx, SN-ROUxxS, SN-ROTxx, SN-
ROTxxS Dn 1", Pn 10 bar

VERIFICAREA METODA VERIFICATOR CERINTE REZULTAT
: . fara fisuri, goluri sau
aspectului STO-30-01298-17 SZU Cehia intreruperi ale filetului corespunde
gimensiunilor | STO-30-01298-17 | SZU Cehia | COnf:STQn tolerantele | o jpogyinde
admise
etanseitatii
Tauie= +20£5°C STO-30-01298-17 ; fara scapari de fluid de
P=11 bar CSN 1074 SZU Cehia incercare (apll) Sorsspride
t=1 min
rezistentei la fird deformatii
: tu remanente,
presiune STO-30-01298-17 : : A .
Pi=15 bt CSN 1074 SZU Cehia ﬁsu:;l sau scapari deﬁﬂmd corespunde
40 min. e incercare (apa)

Grupa specializatd nr. 5 din Institutul European pentru Stiinfe Termice din Bucuresti isi
insuseste verificarile efectuate de SZU-Strojirensky Zku3ebni Ustav din Cehia, notificat cu nr. NB
1015, raport de incercare nr. ¢.30-15041/2/MZ/2020.

4. Anexe.

eExtrase din procesul verbal al sedintei de deliberare a grupei specializate nr. 5 a
Institutului European pentru Stiinte Termice din Bucuresti.

In sedinta de deliberare nr. 220524 din data de 30.05.2022 a Grupei Specializate nr. 5 din cadrul
Institutului European pentru Stiinte Termice din Bucuresti, alcatuitd din: dr. ing. Daniela Teodorescu,
ing. loan Rizvan Vincene, dr. ing. Anica Ilie, dr. ing. Madalina Nichita, sing. Grigore Vincene, s-a
analizat Dosarul agrementului nr. 017-05/3718-2022 referitor la:

Distribuitoare/colectoare pentru instalatii, fabricate de firma NOVASERVIS spol s.r.o., punct de
lucru Znojmo din Cehia.

In cadrul sedintei s-au evidentiat urmitoarele aspecte:
Dosarul de agrement tehnic este complet i la elaborarea lui au fost respectate Instructiunile din
HG 750/2017 si OM-MDLPA 435/2021.

Distribuitoarele/colectoarele pentru instalatii, corespund cerintelor esentiale stabilite in cadrul
art. 5 al Legii Calitatii in Constructii - Legea nr.10/1995, cu completarile i modificarile ulterioare.

Constatand acestea comisia internd de avizare propune cédtre CTPC aprobarea prezentului
Agrement tehnic cu termen de valabilitate de trei ani, pani la data de 21.06.2025.

Pe durata de valabilitate a Agrementului Tehnic, titularul acestuia va solicita elaboratorului
urmérirea comportirii in timp a produsului pus in operd, rezultatele acestor verificari urmand a fi
anexate Dosarului de solicitare a prelungirii valabilititii Agrementului Tehnic.

Dosarul tehnic al agrementului tehnic nr. 017-05/3718-2022 contindnd 22 file face parte
integranti din prezentul agrement tehnic.

Pagina 6 din 8




AT 017-05/3718-2022



eTitulari de agrement tehnic:

NOVASERVIS FERRO GROUP S.R.L.
Cluj Napoca, Str. Campina nr.47
tel: 0264 522524; fax: 0264 522524

NOVASERVIS spol s.r.o.

Merhautova 208, 61300, Brno, Czech Republic
tel: 0042 054 8428011; fax: 0042 054 8428012

Raportorul grupei specializate nr. 5

ing. Ioan Razvan VINCENE

Membrii grupei specializate:

dr. ing. Daniela TEODORESCU - presedin

ing. Ioan Razvan VINCENE - raportor

dr. ing. Anica ILIE [/{
dr. ing. Madalina NICHITA ~/// WWZL
sing. Grigore VINCENE ‘,4.7
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ROMANIA

MINISTERUL DEZVOLTARII, LUCRARILOR PUBLICE S| ADMINISTRATIEI

CONSILIUL TEHNIC PERMANENT PENTRU CONSTRUCTII

AVIZ TEHNIC

in baza procesului-verbal nr. 72901 din data de 21 iunie 2022 al Comisiei

tehnice de specialitate nr. 2 pentru avizarea agrementelor tehnice in constructii:

CONSILIUL TEHNIC PERMANENT PENTRU CONSTRUCTII
AVIZEAZA FAVORABIL :

agrementul tehnic nr. 017-05/3718-2022, elaborat de INSTITUTUL EUROPEAN PENTRU
STIINTE TERMICE, pentru DISTRIBUITOARE/COLECTOARE PENTRU INSTALATII, produse de
NOVASERVIS spol s.r.o., Cehia.

Prezentul AVIZ TEHNIC este valabil pana la data de 21 iunie 2024 si se poate
prelungi in situatia in care titularul face dovada mentinerii aptitudinii de utilizare a
obiectului agrementului tehnic, potrivit prevederilor referitoare la ,conditii” din
agrementul tehnic.

In baza prezentului aviz tehnic, distribuitoarele/colectoarele pot fi utilizate
pentru destinatia preconizatd in contact cu apa potabild numai insotite de avizul
sanitar/notificarea emis/emisd de Institutul National de Sdndtate Publicd.

Agrementul tehnic este valabil pana la data de 21 iunie 2025, pentru titular,

producator si distribuitorii din anexa la agrementul tehnic.

PRESEDINTE AL CONSILIULUI TEHNIC PERMANENT PENTRU CONSTRUCTII
SECRETAR DE ST.
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MINISTERUL SANATATII
INSTITUTUL NATIONAL DE SANATATE PUBLICA
INSP NATIONAL INSTITUTE OF PUBLIC HEALTH

Str. Dr.A. Leonte, Nr. 1 - 3, 050463 Bucuresti, ROMANIA
Tel: *(+40 21) 318 36 20, Director: (+40 21) 318 36 00, (+40 21) 318 36 02, Fax: (+40 21) 312 3426

CENTRUL REGIONAL DE SANATATE PUBLICA BUCURESTI
Comisia pentru produse, materiale, substante chimice/ amestecuri si echipamente utilizate
in contact cu apa potabila
Solicitant: S.C. NOVASERVIS FERRO GROUP S.R.L
Piata 1848, Nr.2, Cluj-Napoca; Judetul Cluyj.
Nr. Inregistrare la Registrul Comertului: J12/1575/07.08.2009

NOTIFICARE
Nr. 47 CRSPB/ 03.12.2014

Comisia pentru produse materiale, substante chimice/ amestecuri si echipamente utilizate in
contact cu apa potabila din Institutul National de Sanatate Publica/ Centrul Regional de Sanatate
Publica Bucuresti, in baza Referatului tehnic de evaluare nr. 47 CRSPB/03.12.2014 decide ca
urmatoarele produse utilizate in contact cu apa potabila pot fi comercializate si utilizate in
Romania, conform prevederilor legale in vigoare.

0 Produsele utilizate in contact cu apa potabila:
1.1 Denumirea comerciala a produselor utilizate in contact cu apa potabila:
1. Robineti de trecere si coltari din alama;
2. Supape de sens si retinere din alama;
3. Filtre colectoare tip y pentru impuritati din alama;
4. Sorburi din alama;
5. Distribuitori-colectori si repartitoare din alama;
6. Fitinguri si armaturi din alama.
1.2 Domeniul de utilizare: pentru instalatii de alimentare cu apa potabila.
1.3 Conditii de utilizare: La comercializare trebuie anexate informati despre utilizarea produselor.
o Producatorul: FERRO S.A.
2.1 Adresa: 32-050, Skawina,ul. Prezemyslowa 7,
2.2 Tara: Polonia

Notificarea produselor utilizate in contact cu apa potabila se face in conformitate cu Ordinul
ministrului sanatatii nr. 275/2012 privind aprobarea procedurii de reglementare sanitara pentru
punerea pe piata a produselor, materialelor, substantelor chimice/ amestecurilor si echipamentelor
utilizate in contact cu apa potabila, in baza art. 10 din Legea nr 458/2002 privind calitatea apei
potabile, republicata.

Notificarea este valabila pe perioada in care nu se face nicio modificare in compozitia si
calitatea produselor. Orice modificare a compozitiei si calitatii produselor duce in mod automat
la anularea Notificarii.

Presedinte Comisie,
Dr. Doina LUPULESCU
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WARUNKI GWARANCJI
BELEK | ZESTAWOW ROZDZIELACZOWYCH
Firma Ferro S.A. (zwana dalej Gwarantem) udziela:

. 15-to letniej gwarancji na belki rozdzielaczy marki Ferro,
. 10-cio letniej gwarancji na kurki kulowe Ferro zamontowane do wybranych ze-

stawow rozdzielaczowych,

. 24 miesiecznej gwarancji na elementy pozostatego wyposazenia zestawéw roz-

dzielaczowych.

Okres gwarancjijest liczony od daty zakupu potwierdzonej stosownym dowodem
zakupu (np. faktura lub paragon). Gwarancja dotyczy produktéw sprzedanych
i eksploatowanych na terenie Rzeczypospolitej Polskiej, w innych przypadkach
gwarantem jest Sprzedawca lub Dystrybutor.

. Wszystkie wady i uszkodzenia zawinione przez producenta (wady materiatowe,

btedy produkcyjne oraz montazowe itp.) beda usuwane bezptatnie w terminie
14dni roboczych od daty dostarczenia reklamowanego produktu do Gwaranta.
Przez usuniecie wady nalezy rozumie¢ uzupetnienie towaru do petnowartoscio-
wego, jego naprawe lub wymiane na egzemplarz wolny od wad lub zwrot gotowki
za posrednictwem punktu, gdzie dokonano zakupu produktu. Wybér sposobu
usuniecia wady pozostaje po stronie Gwaranta.

. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen i usterek spowodowanych przez niewtasciwa:

instalacje, uzytkowanie, konserwacje, przechowywanie i transport; normalne
zuzycie i wytarcie podzespotow, ptyn roboczy inny niz zalecany oraz przez:

. ci$nienia i temperatury przekraczajace wyszczegolniony zakres;
. mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane nimi wady, w szczegélnosci te

spowodowanych przez uzycie zbyt duzej iloéci lub nieodpowiedniego szczeliwa
na potaczeniach gwintowanych oraz nieumiejetne wykonywanie potaczen,

. obce ciata, osady, kamien i inne zanieczyszczenia state zalegajace w przestrze-

niach roboczych produktu; uszkodzenia spowodowane przez zanieczyszczenia
wody; wady spowodowane korozja wywotana zaréwno przez nieodpowiedni ptyn
roboczy jak i przez Srodowisko zewnetrzne.

. egzemplarze, w ktérych stwierdzono zmiany konstrukcyjne lub przerébki wyko-

nane przez osoby nie upowaznione przez Gwaranta.

. Reklamacje nalezy zgtasza¢ w miejscu zakupu produktu, skad zgtoszenie wraz

z produktem, protokotem reklamacyjnym i kopia dowodu zakupu musi zostac
przekazane do Gwaranta, przesytka na jego koszt i za poérednictwem uprzed-
nio uzgodnionej firmy spedycyjnej. Inne formy dostawy sa dopuszczalne tylko
po uzgodnieniu z Gwarantem, pod rygorem nie przyjecia towaru do reklamacji.
Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate podczas trans-
portu reklamowanych produktéw do siedziby Gwaranta. W przypadkach gdy
w celu realizacji uprawnien gwarancyjnych jest konieczny kontakt Gwaranta z In-
stalatorem lub Uzytkownikiem produktu konieczne jest podanie danych umozli-
wiajacych taki kontakt.

. Warunkiem rozpatrzenia zgtoszenia reklamacyjnego jest dostarczenie wraz

z produktem czytelnej kopii dowodu zakupu (np. faktura lub paragon) reklamo-
wanego produktu.

. Termin gwarancji ulega przedtuzeniu o czas rozpatrzenia reklamacji, od daty

przyjecia reklamacji przez Gwaranta.

Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za straty powstate bezposrednio lub po-
$rednio w wyniku zaniedbania, uszkodzenia, niewtasciwej instalacji lub uzytko-
wania produktéw w warunkach niezgodnych z zalecanymi, w tym réwniez nie-
zgodnymi z ponizsza .Instrukcja montazu i eksploatacji”.

. Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza, nie ogranicza ani nie

zmniejsza uprawnien kupujacego, wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.
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INSTRUKCJA MONTAZU | EKSPLOATACJI

Zestawy rozdzielaczowe systemu Ferro sa przeznaczone do instalacji zimnej
i cieptej wody oraz do wodnych instalacji ogrzewania grzejnikowego i podtogo-
wego.

. Montazidemontaz belek / zestawéw rozdzielaczowych powinien by¢ prowadzony

w sposob nie niszczacy powierzchni zewnetrznych i przytaczy, przez osoby maja-
ce odpowiednie doswiadczenie.

. Kurki kulowe musza by¢ montowane z kula w pozycji otwartej, przy zamknietej

instalacjiipo uprzednim upewnieniu sie, ze winstalacji nie ma ci$nienia; podczas
montazu kurka do instalacji nalezy uchwyci¢ kluczem za o$miokat kurka od stro-
ny wkrecanej rury lub krécca [nigdy ze strony przeciwnej).

. Za duza ilo$¢ szczeliwa na gwintach przytaczeniowych wymagajacych takiego

doszczelnienia moze spowodowac rozszczelnienie potaczen i/lub uszkodzenie
produktu, podobnie jak doprowadzenie do sytuacji gdy po zakonczeniu montazu
na produkt beda oddziatywaty naprezenia ze strony instalacji. Zbyt mocne dokre-
canie potaczen gwintowych moze rowniez wprowadzi¢ niepozadane naprezania.

. Parametry pracy nie moga przekracza¢ wartosci podanych przez Producenta.
. Dozwolone kierunki przeptywu:

a. belkirozdzielaczy z nyplami lub bez i zestawy z zaworami odcinajacymi - dowol-

ny

. zestawy z zaworami regulacyjnymi - belka z zaworami regulacyjnymi na powro-

cie zinstalacji

. zestawy z przeptywomierzami - belka z przeptywomierzami na zasilaniu insta-

lacji

. Catos¢ robdt nalezy wykonywac zgodnie z obowiazujacymi normami i przepisa-

mi. Unikaé zanieczyszczenia produktéw w trakcie innych prac (murarskich, tyn-
karskich, malarskich). Po zakonczeniu prac upewni¢ sie, ze wszystkie potacze-
nia sa szczelne, a belki lub zestawy zostaty zamocowane do $ciany odpowiednimi
uchwytami.

PARAMETRY PRACY

zakres temperatur roboczych dla belek i zestawow bez przeptywomierzy: do
90°C

maksymalne ci$nienie robocze dla belek i zestawéw bez przeptywomierzy: 1.0
MPa,

zakres temperatur roboczych dla zestawéw z przeptywomierzami: do 70°C
maksymalne ci$nienie robocze dla zestawéw z przeptywomierzami: 0.6 MPa,

KONSERWACJA

Aby zapewni¢ poprawne funkcjonowanie kurkéw kulowych zaleca sie ich otwie-
ranie i zamykanie kilka razy w roku.

Nagromadzone w belkach rozdzielaczy zanieczyszczenia state i osady moga za-
ktécad lub uniemozliwiac prace przeptywomierzy, zawordw odcinajacych, regu-
lacyjnych, spustowych lub odpowietrznikow. W takim przypadku nalezy usunac
zanieczyszczenia przed dalsza eksploatacja produktu. Takie zaktdcenie pracy nie
podlega gwarancji.

UWAGA: podczas spuszczania wody przez zawory spustowe lub odpowietrzania
produktu unikac¢ kontaktu z potencjalnie goracym ptynem roboczym, nie dopusz-
czac do zalania pomieszczenia.

GWARANT
FerroS.A.32-050 Skawina, ul. Przemystowa 7, www.ferro.pl
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ZARUCNi PODMINKY y .
PRO ROZDELOVACE A SETY ROZDELOVACU

. Spole¢nost Novaservis spol. s r.o. ([dale uvadéna pouze jako .rucitel”) udéluje:
. zaruku na rozdélovace Ferro v délce 15 let,
. zaruku na kulové ventily Ferro nainstalované ve vybranych setech rozdélovadd

vdélce 2 let,

. zaruku 2 roky na zbyvajici prvky setl rozdélovaca.

Zarucni doba zacind od data prodeje, které bude zdokumentovano prislusnym
dokladem o nakupu (napfiklad fakturou nebo paragonem).

. Veskeré zavady a podkozeni zplsobena zavinénim na strané vyrobce budou od-

stranény zdarma v ramci zaruéni doby vyrobku. Odstranénim vady se rozumi
jeho oprava nebo vyména za bezvadny kus, nebo vraceni hotovosti prostrednic-
tvim obchodu, v némz byl vyrobek zakoupen. Ruéitel zvoli zplsob odstranéni
vady podle svého vlastniho rozhodnuti.

. Zéruka se vztahuje vyhradné na vady zplsobené vinou vyrobce, nikoliv na vady

zplsobené nespravnou instalaci, nespravnym pouZzivanim a Gdrzbou, nedodr-
zenim instalacnich podminek, skladovanim a dopravou, normalnim opotrebe-
nim dilG nebo pouzivanim jiné pracovni kapaliny neZ doporuéené a také na vady
zplsobené:

. tlaky a teplotami presahujicimi stanovené mezni hodnoty;
. mechanickym poskozenim vyrobku a zavadami, které budou vysledkem jeho

poskozeni, predevéim zavadami zplsobenymi pouzivanim nadmérného mnoz-
stvi tésniciho materialu nebo nespravného typu tésniciho materialu ve Sroubo-
vych spojenich, nebo pouzitim nedostatecného spojeni,

. cizimi materidly, usazeninami, vodnim kamenem a dal$imi tuhymi znecistujici-

mi latkami usazenymi v rozvodech, poSkozenim zpdsobenym znecisténim vody,
zavadami které budou vysledkem koroze zplsobené jak pouZitim nepovolené
pracovni kapaliny, tak externim prostredim,

. vzorky, u kterych bude zjiSténo, ze prodélaly strukturni zmény nebo Upravy

provedené osobami neopravnénymirucitelem.

. Reklamace musi byt uplatnény u prodejce,kde byl vyrobek zakoupen nebo

v servisnim stredisku firmy Novaservis. Rucitel nebude zodpovidat za Skody
vzniklé béhem prepravy vadného vyrobku do sidla rucitele. V pripadech, kdy
bude nezbytné navazat kontakt mezi rucitelem a firmou provadéjici instalaci
nebo uZivatelem vyrobku, aby bylo mozné splnit zarucni naroky, je nezbytné
poskytnout data, kterd tento kontakt umozni.

. Podminkou prijeti reklamace je dodavka vadného vyrobku s Citelnou kopii po-

tvrzeni o jeho zakoupeni (napfiklad fakturou nebo paragonem).

. Doba trvani zaruky bude prodlouzena o dobu, po kterou byl vyrobek v opravé.
. Rucitel nebude zodpovidat za zadné ztraty zplsobené pFimo nebo nepfimo

opomenutim, po$kozenim, nespravnou instalaci nebo pouZzivanim vyrobkd za
podminek, které nespliuji doporucenivcetné podminek, které nejsouvsouladu
s nasledujicim ,,Navodem k instalaci a pouzivani”.

. Zaruka za prodané spotrebni zbozi nebude vyluc¢ovat, omezovat ani rusit oprav-

néni spotrebitele vznikajici z neshody vyrobku se smlouvou.

NAVOD K INSTALACI A POUZiVANI

. Sety rozdélovacl Ferro jsou uréeny pro rozvody studené a teplé vody i pro sys-

témy vytapéni.

. Instalaci a demontaz rozdélovaci/setl rozdélovac¢l musi byt provadéna oso-

bami s odpovidajici kvalifikaci takovym zplsobem, ktery nezplsobi podkozeni
vnéjsiho povrchu a okolnich dild.

. Kulové ventily musi byt nainstalovany s ovladaci pakou nastavenou v ,oteviené”
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poloze za predpokladu, Ze systém je uzavreny a neni v ném zadny tlak, béhem
instalace ventilu je tfeba pridrzovat osmihran ventilu pomoci klice ze strany
potrubi se zavitem nebo spojky (a nikdy ne z opa&né strany).

. Nadmérné mnozZstvi tésniciho materialu na zavitech, které toto tésnéni vyza-

duji méze zpUsobit poskozeni vyrobku. Nadmérné dotazeni $roubovych spojd
mUze vyvolat nezadouci pnuti.
Pracovni parametry nesmi prekracovat hodnoty stanovené vyrobcem.

. Dovolené sméry pritoku:
. rozd&lovace se spojkou nebo bez spojky a sety rozdélovacl s pojistnymi ventily

- jakykoliv smér

. sety rozdélovacl s regulaénimi ventily - rozdélova¢ s regulaénimi ventily na

zpétné vetvi ze systému

. sety rozdélovadd s pritokoméry - rozdélova¢ s pritokoméry na dodavce do

systému

. Vdechny prace je tieba provadét podle platnych norem a predpisl. Vyvarujte

se znecisténivyrobkd béhem dalsich praci (zednickych praci, provadéni omitek
a maleb). Po dokonéeni praci zkontrolujte, zda véechny spoje jsou tésné a zda
rozdélovace a sety rozdélovacd jsou upevnény na sténach pomoci pFislusnych
Gchytd.

. VSechny zalezitosti, které nejsou upraveny zaru¢nim listem se budou ridit pri-

slusnymi ustanovenimi ob¢anského zakoniku.

PRACOVNi PARAMETRY

Rozsah pracovnich teplot rozdélovadi a setl rozdélovac¢l bez pritokomérd: do
90°C

Maximalni pracovni tlak rozdélovacli a setd rozdélovacd bez priatokomérd: 1,0
MPa,

Rozsah pracovnich teplot setl rozdélovacl vybavenych pratokoméry: do 70°C

Maximalni pracovni tlak setl rozdélovacl vybavenych pritokoméry: 0,6 MPa,

UDRZBA

Aby se zajistila Fadna funkce kulového ventilu, doporucuje se je nékolikrat za
rok otevrit a zavfit.

Tuhé znecistujici latky a sedimenty usazené uvnitf rozdélovaci mohou naruso-
vat nebo branit v éinnosti pritokomérd, pojistnych ventill, regulacnich ventild,
vypoustécich nebo odvzdusnovacich ventill. V tomto pripadé je tFeba pred dal-
&im pouzivanim vyrobku zne&istujici latky odstranit. Na vady zpdsobené necis-
totami se zaruka nevztahuje.

UPOZORNENI: Vyvarujte se kontaktu s potencialné horkou pracovni kapalinou
a dbejte na to, abyste zabranili v zaplaveni mistnosti béhem vypousténi vody
prostiednictvim vypoustécich ventild vyrobku nebo odvzdusiovacich ventild.
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ZARUCNE PODMIENKY ;
PRE ROZDELOVACE A SETY ROZDELOVACOV

. Spolocnost Novaservis spol. s 1. 0. [dalej uvadzand iba ako .rucitel”] udeluje:
. zaruku na rozdelovace Ferro v dlzke 15 rokov,
. zaruku na gulové ventily Ferro nainstalované vo vybranych setoch rozdelovacov

vdizke 2 rokov,

. zaruku 2 roky na zvysné prvky setov rozdelovacov.

Zarucna doba zacina od datumu predaja, ktoré bude zdokumentované prislus-
nym dokladom o nakupe (napriklad faktirou alebo pokladni¢nym dokladom).

. VSetky zavady a poskodenia sp6sobené zavinenim na strane vyrobcu budd

odstranené bezplatne v ramci zaru¢nej doby vyrobku. Odstranenim chyby sa
rozumie jeho oprava alebo vymena za bezchybny kus, alebo vratenie hotovosti
prostrednictvom obchodu, v ktorom bol vyrobok zaktpeny. Rucitel zvoli spésob
odstranenia vady podla svojho vlastného rozhodnutia.

. Zaruka sa vztahuje vyhradne na chyby sp6sobené vinou vyrobcu, nie na vady

spbsobené nespravnou inStalaciou, nespravnym pouzivanim a tdrzbou, nedo-
drzanim inStalacnych podmienok, skladovanim a dopravou, normalnym opot-
rebovanim dielov alebo pouzivanim inej pracovnej kvapaliny ako odporucanej
atiez navady sp6sobené:

. tlakmi a teplotami presahujicimi stanovené limitné hodnoty;
. mechanickym poskodenim vyrobku a zavadami, ktoré budu vysledkom jeho

poskodenia, predovSetkym zavadami spésobenymi pouzivanim nadmerného
mnozstva tesniaceho materialu alebo nespravneho typu tesniaceho materialu
v skrutkovych spojeniach, alebo pouzitim nedostato¢ného spojenia,

. cudzimi materialmi, usadeninami, vodnym kameriom a dalsSimi tuhymi znecis-

tujlcimi latkami usadenymi v rozvodoch, poskodenim spdsobenym zneciste-
nim vody, zdvadami, ktoré budud vysledkom korézie spésobenej ako pouzitim
nepovolenej pracovnej kvapaliny, tak externym prostredim,

. vzorky, pri ktorych sa zistilo, Ze prekonali Struktirne zmeny alebo Gpravy vyko-

nané osobamineopravnenymi rucitelom.

. Reklamacie musia byt uplatnené u predajcu, kde bol vyrobok zaktpeny alebo

v servisnom stredisku firmy Novaservis. Rucitel nebude zodpovedat za Skody
vzniknuté pocas prepravy chybného vyrobku do sidla ruditela. V pripadoch,
kedy bude potrebné nadviazat kontakt medzi rucitelom a firmou vykonavajicou
inStalaciu alebo uzivatelom vyrobku, aby bolo mozné splnit zarucné naroky, je
nevyhnutné poskytnlt Udaje, ktoré tento kontakt umoznia.

. Podmienkou prijatia reklamacie je dodavka chybného vyrobku s Citatelnou ké-

piou potvrdenia o jeho zakupeni (napr. faktdrou alebo pokladni¢nym dokladom).

. Doba trvania zaruky bude predizena o dobu, pocas ktorej bol vyrobok v oprave.
. Ruditel nebude zodpovedat za Ziadne straty spésobené priamo alebo nepriamo

opomenutim, poskodenim, nespravnou instalaciou alebo pouzivanim vyrobkov
za podmienok, ktoré nespliajd odportcania vratane podmienok, ktoré nie st
vsulade s tymto ,Navodom na instalaciu a pouzivanie”.

. Zaruka za predany spotrebny tovar nebude vylucovat, obmedzovat ani rusit

opravnenia spotrebitela vznikajlce z nezhody vyrobku so zmluvou.

NAVOD NA INSTALACIU A POUZIVANIE

. Sety rozdelovacov Ferro sd urcené pre rozvody studenej a teplej vody aj pre

systémy vykurovania.

. InStalacia a demontaz rozdelovacov / setov rozdelovacov musi byt vykonavana

osobami s vhodnou kvalifikaciou takym spésobom, ktory nespdsobi poskodenie
vonkajsieho povrchu a okolitych dielov.

. Gulové ventily musia byt nainstalované s ovladacou pakou nastavenou v ..otvo-



renej” polohe za predpokladu, Ze systém je uzavrety a nie je v iom ziadny tlak,
pocas inStaléacie ventilu treba pridrziavat osemhran ventilu pomocou klica zo
strany potrubia so zavitom alebo spojky (a nikdy nie z opaénej strany).

4. Nadmerné mnozZstvo tesniaceho materiadlu na zavitoch, ktoré toto tesnenie
vyzadujd, moze sposobit poskodenie vyrobku. Nadmerné dotiahnutie skrutko-
vych spojov moze vyvolat neziaduce pnutia.

5. Pracovné parametre nesmu prekracovat hodnoty stanovené vyrobcom.

6. Dovolené smery prietoku:

a. rozdelovace so spojkou alebo bez spojky a sety rozdelovacov s poistnymi ventil-
mi - akykolvek smer

b. sety rozdelovacov s regula¢nymi ventilmi - rozdelovac s regula¢nymi ventilmi
na spatnej vetve zo systému

c. sety rozdelovacov s prietokomermi - rozdelovac s prietokomermi na dodavke
do systému

7. Vsetky prace je potrebné vykonavat podla platnych noriem a predpisov. Vyva-
rujte sa znecisteniu vyrobkov pocas dal&ich prac (murarskych prac, vykonava-
nie omietok a malieb). Po dokonceni prac skontrolujte, &i vietky spoje su tesné
a Cirozdelovace a sety rozdelovacov st upevnené na stendch pomocou prislus-
nych uchytov.

8. Vsetky zalezitosti, ktoré nie st upravené zaruc¢nym listom sa budu riadit pris-
lusnymi ustanoveniami Obc¢ianskeho zakonnika.

PRACOVNE PARAMETRE

- Rozsah pracovnych tepldt rozdelovacov a setov rozdelovacov bez prietokome-
rov: do 90 °C

- Maximalny pracovny tlak rozdelovacov a setov rozdelovacov bez prietokome-
rov: 1,0 MPa,

- Rozsah pracovnych teplét setov rozdelovacov vybavenych prietokomermi: do 70 °C

- Maximalny pracovny tlak setov rozdelovacov vybavenych prietokomermi: 0,6 MPa,

UDRZBA:

Aby sa zabezpecila riadna funkcia gulového ventilu, odporica sa ich niekolko-
krat za rok otvorit a zavriet.

Tuhé znecistujlce latky a sedimenty usadené vndtri rozdelovacov mézu pre-
kazat alebo branit v ¢innosti prietokomerov, poistnych ventilov, regulac¢nych
ventilov, vypustacich alebo odvzdusnovacich ventilov. V tomto pripade je po-
trebné pred dalsim pouzivanim vyrobku znecistujuce latky odstranit. Na chyby
sp6sobené necistotami sa zaruka nevztahuje.

UPOZORNENIE: Vyvarujte sa kontaktu s potencialne horldcou pracovnou kva-
palinou a dbajte na to, aby ste zabranili zaplaveniu miestnosti pocas vypusta-
nia vody prostrednictvom vypustacich ventilov vyrobku alebo odvzdus$iovacich
ventilov.




[

©

WARRANTY TERMS AND CONDITIONS
OF DISTRIBUTION MANIFOLDS AND MANIFOLD SETS
Ferro S.A. (hereinafter referred to as ,the Guarantor’) grants:

. a15-year warranty for Ferro distribution manifolds,
. a 10-year warranty for Ferro ball valves installed in chosen distribution mani-

fold sets,

. a24-month warranty for the remaining manifold set elements.

The warranty period shall be counted from the date of purchase, which is to be
documented by an adequate proof of purchase (such as an invoice or a receipt).
The warranty covers products sold and utilised on the territory of the Republic
of Poland. A seller or a distributor shall act as the guarantor in other cases.

. All flaws and damage resulting from the fault of the manufacturer (defects in

material, poor workmanship or assembly, etc.) shall be removed free of charge
within 14 working days, dated from the day a faulty product has been delivered
to the Guarantor. Removing a defect is to be understood as restoring a product
to its perfect condition, its repair, or exchange for a fault-free piece, or cash
refund via the shop where the product was purchased. The Guarantor shall
choose the way to remove the defect at his discretion.

. The warranty shall not cover damage and flaws resulting from improper: in-

stallation, utilisation, maintenance, storage and transport; normal wear and
tear of parts, or due to working fluid other than recommended, as well as:

. due to pressures and temperatures exceeding specified limits;
. mechanical product damage and flaws resulting from it, in particular flaws re-

sulting from using an excessive amount of sealant or improper sealant type in
threaded connections, or incompetent connection utilisation,

. foreign bodies, sediments, scale and other solid pollutants deposited in work-

ing envelopes of the product, damages caused by water contamination; flaws
resulting from corrosion due to both improper working fluid as well as external
environment.

. specimens that have been determined to have undergone structural changes or

modifications made by persons not authorised by the Guarantor.

. Complaints are to be submitted to the shop where the product has been pur-

chased. From there, the complaints must be sent over to the Guarantor at his
expense, along with a claim form and a copy of a proof of purchase, via a previ-
ously agreed-upon forwarding company. Other forms of delivery are allowed
only based on prior arrangements made with the Guarantor, under the pain of
refusal to accept the product for warranty claim. The Guarantor shall not be Li-
able for damage incurred during transport of faulty products to the Guarantor's
headquarters. In the events, when establishing contact between the Guarantor
and the Fitter or Product User is necessary in order to fulfil warranty entitle-
ments, it is indispensable to provide data that enables such contact.

. The delivery of the faulty product with a legible copy of proof of its purchase (e.g.

aninvoice or a receipt) is the condition of warranty claim processing.

. The duration of the warranty shall be extended by the period of processing a war-

ranty claim, counted from the day of accepting the complaint by the Guarantor.

. The Guarantor shall not be liable for any losses resulting directly or indirectly

from negligence, damage, improper installation, or utilisation of products in
conditions that do not meet the recommendations, including conditions not
conformable to the following ..Instruction of installation and utilisation”.

. The warranty for sold consumer commodity shall not exclude, limit or diminish

Consumer’s entitlements arising from product’s nonconformity with a contract.
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INSTRUCTION OF INSTALLATION AND UTILISATION
Ferro distribution manifold sets are designed for cold and hot water installa-
tions, as well as for hydronic radiator and floor heating systems.

. The installation and deinstallation of distribution manifolds/manifold sets

should be executed in a way that does not damage the outer surface and later-
als, by persons possessing an adequate experience.

. Ball valves must be installed with the ball being set in the .opened” position,

providing that the installation is closed and there is no pressure in the instal-
lation, during valve installation one must take hold of the valve octagon using a
wrench from the side of the screwed pipe or nipple (and never from the opposite
side).

. Excessive amount of sealant in connector threads that require such sealing

may cause the connections to lose tightness and/or product damage, similarly
to a situation when strains coming from the installation react on the product af-
ter the installation has been completed. Fixing threaded connections too tightly
may introduce unwanted strains.

. The working parameters may not exceed the values specified by the manufacturer.
. Allowed flow directions:
. distribution manifolds with or without nipples and distribution manifold sets

with shut-off valves - any direction

. distribution manifold sets with regulating valves - distribution manifold with

regulating valves on return from the installation

. distribution manifold sets with flowmeters - distribution manifold with flowme-

ters on installation supply

. All works are to be executed pursuant to effective standards and regulations.

Avoid contaminating the products during other works (bricklaying, plastering,
and painting). Upon completion of works, ensure that all connections are leak-
proof, and that the distribution manifolds and distribution manifold sets are
fixed to walls using adequate chucks.

WORKING PARAMETERS

Working temperature range of distribution manifolds and manifold sets with-
out flowmeters: up to 90°C

Maximum working pressure of distribution manifolds and manifold sets with-
out flowmeters: 1.0 MPa,

Working temperature range of manifold sets equipped with flowmeters: up to 70°C
Maximum working pressure of manifold sets equipped with flowmeters: 0.6 MPa,

MAINTENANCE

In order to ensure proper ball valve operation, it is recommended to open and
close them a few times a year.

Solid pollutants and sediments deposited inside distribution manifolds may
disrupt or prevent operation of flowmeters, shut-off valves, regulating valves,
discharge valves, or air bleeds. In such case, the pollutants are to be removed
before further product utilisation. Such operation disruption is not covered by
the warranty.

CAUTION: Avoid contact with potentially hot working fluid and prevent room
flooding during water discharge through product discharge valves or air bleeds.

THE GUARANTOR
Ferro S.A.32-050 Skawina, ul. Przemystowa 7, www.ferro.pl
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CONDITII DE GARANTIE
PENTRU COLECTOR-DISTRIBUITOR SAU SETURI DE DISTRIBUTIE
Novaservis Ferro Group SRL (denumita in continuare “Garant”) garanteaza:

. 15 ani garantie pentru colector-distribuitor Ferro,
. 10 ani garantie pentru robinetii cu bila Ferroinstalati in setul de distributie
. 24 luni garantie pentru celelalte elemente ale setului.

Perioada de garantie este calculata de la data de vanzare, confirmata printr-un
document corespunzator (bon, factura fiscala)..
DURATA MEDIE DE UTILIZARE A PRODUSULUI este de 20 de ani.

. Toate defectele sau daunele produse din vina producatorului (defecte ale mate-

rialelor, manopera sau de asamblare, etc) vor fi eliminate gratuit, in termen de
15 zile calendaristice de la data in care produsul defect a fost trimis la Garant.
Alegerea modului de remediere a defectului (reparare, inlocuire, returnarea
banilor-in punctulin care s-a efectuat vanzarea) ramane la decizia Garantului..

. Garantia nu acopera daunele sau defectele rezultate din: instalarea, utilizarea

sau intretinerea necorespunzatoare, depozitare si transport, uzura normala a
pieselor, sau din cauza fluidului de lucru diferit decat cel recomandat, precum
si:

. din cauza presiunilor si temperaturilor peste limitele specificate;
. deteriorarii mecanice a produsului si defecte care rezulta din aceasta, in spe-

cial defectelor cauzate de utilizarea unei cantitati prea mari de substanta de
etansare sau a unei calitati necorespunzatoare a acesteia pe racordurile fileta-
te sau fixarea necorespunzatoare,

. corpuristraine, sedimente si alti contaminanti solizi depuse in diverse partiale

produsului, defecte provocate de impuritatile din apa sau defecte cauzate de
coroziune, atat din cauza agentului care trece prin produs cat si de catre mediul
exterior

. exemplare la care se constata modificari constructive sau transformari reali-

zate de catre persoane neautorizate de catre Garant.

. Reclamatiile trebuie adresate la punctul de achizitie . Produsul reclamat

trebuie trimis catre Garant pe cheltuiala acestuia, printr-o firma de curierat
agreata n prealabil, impreuna cu reclamatia si dovada achizitionarii produ-
sului. Alte forme de expediere sunt admise dupa acceptarea de catre Garant,
sub sanctiunea neprimirii produselor la garantie. Garantul nu este raspunzator
pentru daunele survenite in timpul transportului pentru produsele defecte tri-
mise la sediul garantului. In cazul in care reparatia necesita stabilirea de con-
tacte intre Garant si Instalator sau Beneficiar, este indispensabila furnizarea
de date care sa permita un astfel de contact.

. Livrarea produsului defect insotit de o copie lizibila a dovezii achizitionarii sale

(de exemplu, factura sau bon fiscal) este necesara pentru solicitarea garantiei.

. Durata de garantie se prelungeste cu perioada solutionarii defectului, calcula-

ta de la data de acceptare a reclamatiei de catre Garant.
Garantul nu raspunde pentru defectiunile sau functionarea necorespunzatoare
ca urmare a instalarii / intretinerii / utilizarii defectuoase a produsului si nu

a instalarii sau utilizarii in conditii si la parametri neconformi cu indicatiile din

“Manualul de instalare si utilizare ".
. Garantia la produsele vandute nu exclude, nu limiteaza si nu suspenda dreptu-

rile cumparatorului care decurg din neconformitatea produsului.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE SI UTILIZARE
Seturile de distributie Ferro sunt concepute pentru instalatii de apa rece si cal-
da, precum si pentru sisteme de incalzire cu radiatoare si sisteme de incalzire
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in pardoseala.

. Instalarea si dezinstalarea colectorilor-distribuitori / seturi multiple trebuie

executataintr-un mod care sa nudeterioreze suprafata exterioarasi lateralele,
de catre persoane autorizate si cu pregatire corespunzatoare.

. Robinetele cu bila trebuie sa fie instalate cu bila in pozitia “deschis”, cu conditia

ca instalatia sa fie inchisa si sa nu existe nici o presiune in aceasta, in timpul
instalarii, robinetul trebuie sa fie fixat/strans folosind o cheie adecvata.

. Folosirea unei cantitati excesive de etansant poate duce la pierderea etanse-

itatii conexiunilor si/sau la deteriorarea produsului.Fixarea prea puternica a
conexiunilor filetate poate duce la situatii nedorite.

. Parametrii de lucru nu pot depasi valorile specificate de producator.
. Directii/sensuri de curgere permise:

a. colector-distribuitor cu sau fara nipluri si seturi multiple de distributie cu robi-

neti de inchidere - orice directie

. set colector-distribuitor cu robineti de reglare - colector-distribuitor cu robi-

neti de reglare pe returul instalatiei

. set colector-distribuitor cu indicatoare - colector-distribuitor cu debitmetru

pe turulinstalatiei

. Toate lucrarile vor fi executate in conformitate cu standardele si reglementa-

rile in vigoare. Se va evita contaminarea produselor in timpul altor lucrari (zi-
darie, tencuit si zugravit). La finalizarea lucrarilor, se va asigura ca toate cone-
xiunile sunt etanse, si colector-distributorul si seturile multiple de distributie
sunt fixate de pereti folosind dispozitive de fixare adecvate

PARAMETRI DE LUCRU

Temperatura de lucru pentru colector-distribuitor si seturile de distributie
fara debitmetre: panala 90°C

Presiunea maxima de lucru pentru colector-distribuitor si seturile de distribu-
tie fara debitmetre: 1.0 MPa,

Temperatura de lucru pentru seturile de distributie cu debitmetre: pana la 70°C
Presiunea maxima de lucru pentru seturile de distributie cu debitmetre: 0.6 MPa,

INTRETINERE:

In scopul de a asigura functionarea corecta a robinetului cu bila, este reco-
mandat a se deschide siinchide de cateva ori pe an.

Poluantii solizi si sedimentele depozitate in interiorul colector-distribuitorului
pot intrerupe sau impiedica functionarea debitmetrelor, inchiderea robinetu-
lui, supapei de evacuare, aparitia aerului in instalatie. In acest caz, poluantii
trebuie eliminati inainte de a utiliza in continuare produsul. O astfel de intreru-
perein functionare nu este acoperita de garantie.

ATENTIE: Evitati contactul cu fluidul de lucru potential fierbinte si prevenirea
inundatiilor incaperilor in perioada de evacuare a apei prin intermediul aerisi-
toarelor.

GARANT:
Novaservis Ferro Group SRL; Cluj Napoca;
tel: 0264 522 524, www.ferro.ro

PRODUCATOR:

Novaservis spol. s r.o., Merhautova 208, Brno, 613 00, CZ
tel. +420 54842 8011, fax: +42054842 8012
www.novaservis.cz, email: novaservisldnovaservis.cz
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YCNOBUA TAPAHTUU .
HA KOHCOJIU U HABOPbI PACNPELENIUTEJNIEU

1.

a.
b.

Tw

®upma Ferro S.A. (nanee lapanT) gaém

15-TneTHIolo rapaHTWio Ha KOHCONW pacnpepenuTeneit Mapku Ferro,

10- TMNeTHIO rapaHTUio Ha WapoBbie kpaHbl Ferro, ycTaHoB/IEHHbIE B HEKOTOPbIX
Habopax pacnpepenutenei,

24-Meca4HY0 rapaHTWIoO Ha 3NeMeHTbI 0CTaNbHOM 0CHACcTKK Habopos pacnpepe-
nutenen.

Cpok rapaHTuu HauMHaeTCs ¢ 4aTbl MOKYMNKK, MOATBEPXAEHHOI COOTBETCTBYIOLLMM
[0Ka3aTeNbCTBOM NOKYNKK (Hanpumep, cyeT unu duckansHbiin yek). fapaHTus
pacnpocTpaHaeTcs Ha NPOAYKTbl, MPOAAHHbIE U 3KCMIyaTUPyeMble Ha TeppUTopum
Pecnybnuku Monblwa, B UHbIX cny4asx rapaHTom sBnsetcsa [popasel unu [uc-
TpubyTop.

Bce fedekThl M NoBpeXAEHNs, BO3HUKLIME MO BUHE U3roToBUTENS [aedekTbl Ma-
Tepuana, ownbkn No XoAy NPOU3BOACTBA U MOHTaXa u T.n.) ByayT ycTpaHeHbl bec-
nnatHo B 14-AHEBHbIN CPOK C MOMEHTa nepefayn pekaaMayuMoHHOro MPOAYKTa
FapaHTy. Mopg ycTpaHeHunem fedekTa cneayeT NOHWMaTL AOBEAeHMWe ToBapa Ao
MOJIHOLEHHOr0 COCTOSIHNS, €70 PEMOHT INB0 3aMeHy Ha MOJTHOLEHHbIN 3K3eMMIAP,
160 BO3BpaT AeHer Yepes TOPro.yio TOUKY, B KOTOPOM OH Obin KyneH. Buibop no-
psifKaycTpaHeHus aedekTa fenaeT [apaHT.

lapaHTWs He pacnpocTpaHaeTCs Ha MOBPEXAEHUS U HeMoNafLky, Bbi3BaHHbIE He-
NpaBWIbHONM: YCTaHOBKOM, 3KCMyaTalunei, yxoL0M, XpaHeHWeM 1 TPaHCcrmopTm-
POBKOW; HOPMaJIbHBI U3HOC U UCTUPAHKE YIIOTHEHWI, pabouyio XMAKOCTb UHYIO,
YeM peKoMeHyemas, a Takxe:

[laBJIeHne v TemnepaTypsl, BBIXOASLIME 33 PAMKM yKa3aHHOro AnanasoHa;
MexaHuyeckue NoBPeXAeHNs NPoAYKTa U Bbi3BaHHbIe 3TUM JedekTbl, B YaCTHO-
CTU, N3-3a NPUMEHEHUS YPE3MEPHOTO KONMYECTBA MU HEMOAXOASILLENO YIAOTHU-
TeNbHOro MaTepuana Ha pe3bboBbix COeAMHEHNsX, TMBO HeyMeNoro BbIMOHEHUS
coeauHeHnn,

Uy>XepOoAHbIe TeNa, 0Cafiok, KaMeHb 1 ipyrie TBEPAbIE 3arpsi3HeH NS, ocefalolime
B pabounx nonaocTax NPOAYKTa; MOBPEXAEHNs, BbI3BaHHbLIE 3arps3HEHNeM BO4bI;
nedeKTbl M3-3a KOPPO3UK, BbI3BAHHON Kak HeCooTBeTCTBYlol el paboyeit Xuako-
CTbI0, TaK M BHeLLHel cpeaoii.

9K3EMMAPbI, B KOTOPbIX 0BHapPy>XeHbl M3MEHEHUS B KOHCTPYKLWW MW Nepefesku,
BbIMOJIHEHHbIE TNLAMK, HE YNOTHOMOYEHHbIMY [apaHTOM.

Mpo Peknamauuio cnefyeT 3asBuTb B MeCTe NOKYNKW NpoAyKTa, 0TKyAa 3asnsnieHune
BMECTe C MPOAYKTOM, PeKIaMaLMOHHbIM aKTOM 1 KOMUEN A0Ka3aTeNbCTBa NoKymn-
KV BOKHbI BbITh NepefaHbl [apaHTy, NOYTOBLIM OTNPaBAEHWEM 3a ero CYET, Mo-
CpefcTBOM NpefBapUTesIbHO COrNacoBaHHOW 3KCNeanuMoHHOW Gupmbl. VIHHbIE
GOopMbl MOCTaBKM AOMYCTHMbI TOSILKO MO COrlacoBaHuio ¢ [apaHToM, B MPOTUBHOM
cnyyae ToBap no peknamauyuu He byaeT NpuHAT. fapaHT He HeCET 0TBETCTBEHHOCTH
3a NOBPEX/EHNs, BO3HUKLLNE BO BPeMsl TPAHCMOPTUPOBKYM NPOAYKTOB- NpeaMeTa
peksamauuny - 1o ero MecToHaxoxAaeHuio. B ciyvasx, korga ons peanusauyum ra-
paHTWiiHbIX NpaB TpebyeTcsa KoHTaKT [apaHTa ¢ yCTaHOBLMKOM MW Noib3oBaTe-
NeM NPoAyKTa, yKaxuTe faHHble, HeobxoMble AN TAKOr0 KOHTaKTa.
Pexnamauus byget paccMoTpeHa ToJIbKO B TOM Cilyyae, Korga K npofykTy, no KoTo-
poMy 3asBneHa peknamauus, byaeT npunoxeHa ynutabenbHas Konus fAokasaTtenb-
cTBa NOKyNKK [cueT unm puckanbHbli Yek).

Cpok rapaHTuv NpoAieBaeTcs Ha BpeMs pacCMOTPEHWs peknaMalum, ¢ 4aThl npu-
ema peknaMaumu [apaHToM.

.VIHCTPYKLIMFI M0 MOHTAXY U 3KCMJIYATALIUU

1.

Habopbl pacnpegenutenein cuctemsl Ferro npegHasHadersl s CUCTEM ropsyei
1 X0N0HOM BOAbI, @ TAKKe BOAHbBIX CUCTEM PAfIMaTOPHOTO OTOMIEHUS MU CUCTEM
«TENNLIA NOM».
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YcTaHoBKa 1 IeMOHTaX KoHconei / Habopos pacnpefenuteneit AoaXHbl NpoBO-
OUTbCS TaK, 4Tobbl He NOBPEANTL HAapY>XHbIX MOBEPXHOCTEN U BBOAOB, W TONbKO
SIVL@MN, UMEIOLLMMU LOJIKHbIN OMbIT.

LLlapoBble KpaHbl AONXKHBI yCTAHABANBATLCA C LUAPOM B OTKPBITOM MONOXKEHWN, NPH
3aKpbITON CMCTEME 1 MOC/Ie NPOBEPKM, YTO B CUCTEME HET AaBJEHNS; NPU MOHTaxXe
KpaHa B cucTeMe K104 HaklaAblBalTe Ha BOCbMUTPaHHMK LWapa Co CTOPOHbI BBUH-
uneaemori Tpybbl unu natpy6ka (HU B Koem cnyyae ¢ NPOTUBOMNONOXHOI CTOPOHbI).

YpesMepHoe KONMYEeCTBO NakIv Ha NPUCOeUHNTENbHON pe3bbe, koTopas TpebyeT
TaKoro yNIOTHEHWUS, MOXET NMPUBECTY K PA3repMeTU3NPOBaHNIO COeaNHEHN 1 /
WAV NOBPEXAEHMIO NPOAYKTa, Kak v CO3fjaHne CUTyaLUnu, B KOTOPOI Mo 0KOHYaHMUY
MOHTaa Ha NpoAyKT ByAyT feiiCTBOBATbL CMbl HANPSKEHWS CO CTOPOHbI CUCTEMBI.
CnuLwkoM cunbHoe 3aTarnBaHmne pe3sboBbix CoefUHEHNI MOXET TakXe CO3[aBaTb
HexenaTesbHoe HanpsXeHue.

MapameTpbl paboTbl He MOTYT BbIXOAWTL 3@ AMANa3oH BENUYMH, YKa3aHHbIX M3ro-
ToBUTENEM.

PaspelerHble HanpasneHus TeyeHus:

KOHCOMW pacnpefenuTenei ¢ HUNNensM uan 6es Hx v Habopebl ¢ 3aNoPHLIMK KNa-
naHamu - noboe

Habopbl C PETrYINPOBOYHBIMK KlanaHaMu — KOHCOJb C PETyNPOBOYHBIMK Knana-
HaMu Ha Bo3BpaTe CUCTEMbI

Habopbl C pacxofoMepamu - KOHCO/b C PaCX0A0MepaMu Ha MUTaHNU CUCTEMbI

Bce paboTbl credyeT NpoBecTU COMNAcHO AeiCTBYIOLMM HOPMaM W MOJTOXKEHN -
aM. WzberainTe 3arpsisHeHus NpoAyKTOB BO BPeMs UHbIX paboT (kaMeHHbIX, WTy-
KaTypouHbix, ManapHbix). Mo okoHuaHWy paboT ybeantecs, 4To BCe coeanHeHns
repMeTUYHbI, @ KOHCOM Wn Habopbl MPUKpPEereHsl K CTEHe COOTBETCTBYIOLLMMY
nepxatensmu.

MAPAMETPbI PABOTbI:

Avanasox paboynx TeMnepatyp AN KoHconeit v Habopos bes pacxogomepos: o 90°C
MakcuManbHoe paboyee faBneHune Ans koHconeil nHabopos 6e3 pacxogomepos: 1.0 MIMa,
[1ana3ox pabourx TeMnepaTyp AN KoHconeit v Habopos ¢ pacxofoMepami: ao 70°C
MakcumansHoe paboyee aaBneHve Ans KoHconel 1 Habopos ¢ pacxogomepamu: 0.6 MMMa,

YX0A:

Y1066l 0becneunTs NpaBuNbHOE GYHKLMOHMPOBAHNE WaAPOBbIX KPAHOB, PEKOMEH-
AYyeTcd UX OTKpbIBaTb 1 3aKpblBaTb HECKOJIbKO pa3 B roA.

HakonneHHble B KOHCONAX pacnpe,ﬂ.eﬂmeﬂeﬂ TBép,Elble 3arpsa3HeHna n ocafgok Mo-
ryT Mewatb Win jaxe cAenaTb HEBO3MOXHOW paboTy pacxodoMepoB, 3anopHbIX,
pPerynmpoBOYHbIX, C/IMBHbIX KS1aNaHOB UIN ea3paTopos. Batom CllydaeycTpaHute
3arpa3HeHuqa nepepn ,ElaﬂbHel;HJJe;I 3><cnnyaTau.MeE| npoaykTa. Ha Takune nomexun B
paboTe rapaHTHs He pacnpocTpaHseTcs.

BHUMAHME: cnviBas Boay Yepes CAVBHbIE KanaHbl UK CTPaBAMBas BO3/yX, U3~
beraiiTe KoHTakTa ¢ noTeHUManbHO ropﬂqeﬁ pa60-¢eh KNAKOCTbIO, He gonyckaqa fo
3annMBaHnga noMelleHns.

FAPAHT:

Ferro S.A., 32-050 Skawina, ul. Przemystowa 7, www.ferro.pl




0SZTO-GYUJTOK ES 0SZTO-GYUJITO SZETTEK JOTALLASI FELTETELEI
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Magyarorszagon a Novaservis Ferro Hungary Kft (tovabbiakban a .jétallasi szolgal-
tatasok kotelezettje”) alabbi jétallasi idSket biztositja:

. 15év garanciat a Ferro oszté-gy(jtékre,

10 év garanciat a megvasarolt 0sztd-gy(ijté szettekbe szerelt Ferro golyéscsapokra,

. 24 honapot az oszté -gy(ijtd szett tobbi elemére.

A jotallasi id6 a vasarlas napjaval kezdddik, melyet egy megfeleld vasarlasi doku-
mentummal, pl. szamlaval, bizonylattal igazolni kell. A garancia a Magyarorszag
terlletén eladott és beszépitett termékekre vonatkozik. Magyarorszagon kiviil a
jotallasi szolgaltatasok kotelezettje a hivatalos termékforgalmazo.

. Ajotallasi id6n beldl észlelt olyan termékhibat, melyek gyartasi hibara vezetheték

vissza (anyaghiba, kivitelezési vagy dsszeszerelési hiba, stb.) - a hibds terméknek
ajotallasi szolgaltatasok kotelezettjéhez torténd visszaszallitastol szamitott 14 na-
pon belil - ingyenesen kijavitjuk.

A hiba kijavitas azt jelenti, hogy a terméket megérizziik eredeti allapotaban, megja-
vitjuk, vagy kicseréljik Uj termékre, vagy az lzlet, ahol a terméket vasaroltak kész-
pénzben visszaadja a hibas termék arat. Ajotallasi szolgaltatasok kotelezettje sajat
belatasa szerint donthet arrél, mely modjat valasztja a hiba elharitasanak.
Ajotallas nem terjed ki olyan meghibdsodasokra és sérilésekre, melyek a termék
nem megfelelé beszerelése, hasznalata, karbantartasa, tarolasa és szallitasa mi-
att torténtek. Tovabba az egyes részek normal elhasznalédasa, vagy az ajanlottol
eltéré munkakozeg miatti meghibdsodast sem fedi a jotallas. Az ajanlottol eltérd
munkakozeg alatt aldbbiakat értjik:

azeléirt hatarértéket tullép6 nyomas vagy hémérséklet;

mechanikus sériilések, és az ebbdl kévetkezd meghibdsodasok. Olyan meghibaso-
dasok, melyek a menetes csatlakozasokban hasznalt tulzott mennyiség(, vagy nem
megfeleld tomitéanyag felhasznaldsara vezethetdk vissza, illetve a nem megfeleld
csatlakozé hasznalata.

atermék testében lerakodd idegen test, tledék, salak, vagy egyéb szilard szennye-
26 anyag. Vizszennyezédés miatti meghibasodas. A nem megfelel6 munkakozeg,
vagy a kilsé kérnyezet okozta rozsdasodas miatt bekévetkezd sériilés.

. a jotallasi szolgaltatasok kotelezettje altal nem engedélyezett szerkezeti cserén

vagy valtoztatason atesett termék.

Reklamacidval ahhoz a kereskedéhoz kell fordulni, ahol a terméket vasaroltak

Ezt kévetden vissza kell kiildeni a terméket a jotallasi szolgaltatasok kotelezettjé-
hez az 6 koltségére, a hiba lefraséval és a szdmla masolataval egyiitt, elére egyez-
tetett szallitmanyozasi céggel. Egyéb szallitdsi médok csak akkor engedélyezettek,
ha azokat el6re egyeztették a jotallasi szolgaltatasok kotelezettjével, annak tudo-
masul vételével, hogy esetleg a reklamacio elutasitasra kerdl.

A jotallasi szolgaltatasok kotelezettje nem felelés a hibas termékben a jotallasi
szolgaltatasok kotelezettjének székhelyére torténd szallitasa alatt esetlegesen be-
kovetkezé sériilésekért. A garancialis jogosultsagok gyakorlasa érdekében, kérjik,
mindig adjak meg a sziikséges adatokat és elérhet6ségi lehetéségeket a kapcsolat-
felvétel biztositasara.

. Ajotéllasifolyamat elinditdsanak alapfeltétele, hogy a hibds termékhez mellékeljék

avasarlast igazold szamla, bizonylat masolatat.



6. Ajotallasi idd kibdvil a garancidlis folyamat lebonyolitdsédhoz sziikséges iddinter-
vallummal, mely attél a naptol kezdédik, amikor a jotallasi szolgaltatasok kotele-
zettje jovahagyja a reklamaciot.
7. Ajotallasi szolgaltatdsok kotelezettje nem felelds olyan karokért melyek kézvetle-
niil, vagy kozvetetten hanyagsagbol, a termék sériilésébél, nem megfeleld szere-
lés, illetve a termék olyan korilmények kozotti felhasznalasa miatt kovetkeztek be,
melyek nem felelnek meg a kévetkezbkben leirt .Szerelési és hasznalati Gtmutaté-
nak”.
8. Afogyasztéi termékre vonatkozé jotallas a vasarld kellékszavatossagra vonatkozo
jogait nem zarja ki és nem korlatozza

SZERELESI ES HASZNALATI UTMUTATO

1. Ferro osztd-gy(jt6 szettek hideg és meleg vizes berendezésekhez, tovabba vizf(ité-

ses radiator és padloflités rendszerekre vannak tervezve.

A oszto-gyijtok illetve az oszt6-gyjté szettek szét-és Osszeszerelését szakember

végezze Ugy, hogy a kiilsé felilet és az oldalak ne sériiljenek.

. A golydscsapot nyitott poziciéba kell allitani, ellendrizve, hogy a rendszer zart és

nincs nyomas a rendszerben. A szelep szerelése kézben egy embernek tartani kell

aszelep hollandit egy franciakulcs segitségével a csavarmenetes csé vagy hollandi

oldalan (soha nem az ellentétes oldalon).

Tulzott mennyiségl szigeteldanyag hasznalata a csatlakozé menetekben a csat-

lakozas szilardsaganak csokkenéséhez és/ vagy a termék sériiléséhez vezethet,

hasonléan ahhoz a helyzethez, amikor a szerelés alatt keletkezett fesziiltség a ter-

mékkel azutan lép reakcioba, amikor a szerelést mar befejezték. A menetes csatla-

kozasokat tulsdgosan megszoritva, nem szandékos fesziiltséget idézhet el6.

A mikodési paraméterek nem léphetik &t a gyarto altal meghatarozott értékeket.

. Amegengedett dramlési iranyok:

. hollandival vagy anélkiil szerelt osztogy(jtok és elzardszeleppel szerelt oszté-gy(j-
t6 szettek — barmely irdnyba
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b. szabalyozd szeleppel ellatott 0szto-gyijtd szettek - a szabalyozd szeleppel ellatott
osztd-gydjték a visszatérd irdnyba

c. atfolydsmérdvel szerelt oszto-gydjt6 szettek - az atfolydsmérével szerelt oszto-
gyujték az eléremend iranyba

7. Minden munkalatot az érvényes normaknak és szabalyoknak megfelelden kell vég-
rehajtani
Kerllje el a termék beszennyezddését a munkalatok soran (burkolas, vakolas, fes-
tés).

Abeszerelést kovetéen gy6z6djon meg réla, hogy a csatlakozasok nem eresztenek,
és az oszt6-gyjté vagy osztd-gyljté szett megfelelden régzitve van a falhoz.

UZEMI PARAMETEREK

- Atfolydsméré nélkili oszto-gyjté vagy osztd gydjtd szett izemi hémérséklete: 90°C-ig

- Atfolydsméré nélkiili oszto-gy(ijté vagy oszté gydijts szett maximalis Gizemi nyomasa:
1.0MPa,

- Atfolyasmérével ellatott oszto-gy(ijtd vagy 0szt6 gy(ijté szett tizemihémérséklete: 70°C-ig

- Atfolydsmérével ellatott oszt6-gy(ijté vagy 0szto gy(ijté szett maximalis Gzemi nyoma-
sa: 0.6 MPa,

KARBANTARTAS:

- Agolyoscsapok optimalis miikodéséhez ajanlott azokat évente par alkalommal ki-
nyit és elzarni.

- Szilard szennyez6anyagok vagy iledék lerakdédasa az oszto-gy(jtében megzavar-



hatja vagy akadalyozhatja az atfolydsmérd, az elzarészelepek, a szabalyozdsze-
lepek, a leereszté szelepek vagy a légtelenité szelepek miikodését. Ilyen esetben
tovabbi hasznalat el6tt elészor el kell tavolitani a szennyez6dést a berendezésbdél.
Ezen mikodési zavarokra nem terjed ki a garancia.

- FIGYELEM: Keriilje a kontaktust a miikodés alatt all6 forré folyadékokkal, és tgyel-

jenra, hogy a helyiséget a viz leeresztése soran ne dztassa el a leereszté szelepek
és légtelenité szelepek hasznalataval.

JOTALLASI SZOLGALTATASOK KOTELEZETTJE :
Magyarorszagon: Novaservis Ferro Hungary Kft. 1119. Budapest,
Petzval Jozsefu. 44



Producent
Vyrobce
Vyrobca
Manufacturer
Producator
MN3roToBuTENb
Gyarté

Novaservis spol. s r.o.
Merhautova 208, Brno, 613 00, CZ
tel. +420 54842 8011

fax: +42054842 8012
WWW.Nnovaservis.cz

email: novaservis(dnovaservis.cz

Gwarantw Polsce
Rucitel v Polsku
Rucitel v Polsku

The Guarantor in Poland
Garant in Polonia
lapaHT B Monblue

Lengyelorszagban a
jotallast vallaja

FERRO S.A.

32-050 Skawina, ul. Przemystowa 7
tel. +48 12 25 62 100

fax: +48 12 27 67 606

e-mail: info@ferro.pl

Gwarantw Czechachina
Stowacji

Rutitel v Ceské republice a
na Slovensku

Rucitelv Ceskej republike a
na Slovensku

The Guarantor in the Czech
Republic and Slovakia
Garant in Republica Cehd
si Slovacia

lapaHTB CZ, SK
Csehorszagban és
Szlovakidban a jotallast
véllalja

Novaservis spol. s r.o.
Merhautova 208, Brno, 613 00, CZ
tel. +420 54842 8011

fax: +42054842 8012
WWW.NOVaservis.cz

email: novaservisdnovaservis.cz




Gwarant w Rumuni

Rucitel v Rumunsku
Rucitel v Rumunsku

The Guarantor in Romania
Garant in Romania
lapaHT B PyMblHUYK
Romaniaban a jétallast
vallalja

Novaservis Ferro Group SRL
tel. 0264 522 524
Cluj-Napoca, RO
www.ferro.ro

Gwarant na Wegrzech
Rucitel v Madarsku
Rucitel v Madarsku

The Guarantor in Hungary
Garantin Ungaria

lapaHT B BeHrpuun

Magyaroszagon a jotallast
vallalja

Ferro Hungary Kft.

1117 Budapest, Budafoki ut 209, HU
tel. 06 17913045

e-mail: sales@novaservis.hu




Symbol produktu
Typ vyrobku

Typ vyrobku
Product symbol
Codul produsului

CumBon npoaykTa
A termék cikkszama

Data zakupu
Datum prodeje
Datum predaja
Date of purchase
Data achizitiei
[aTa nokynku
Avasarlas napja

Pieczed sprzedawcy
Razitko obchodu
Peciatka obchodu
Retail outlet stamp
Stampila magazinului
MeyaTb TOProsow TO4KM
Az értékesit6 pecsétje




Producent:

FERROS.A.

ul. Przemystowa 7, 32-050 Skawina, PL
www.ferro.pl

Distributor:

NOVASERVIS spol. s r.o0.

Merhautova 208, Brno, CZ
WWW.Nnovaservis.cz

Distribuitor:

NOVASERVIS FERRO GROUP SRL
tel. +40264522524, Cluj-Napoca, RO
www.ferro.ro

Forgalmazoé:

FERRO HUNGARY Kft.

1117 Budapest, Budafoki ut 209 HU

www.ferrohungary.hu

LvcTtpubyTop:

HOBACEPBW3 ®EPPO bBJITAPUA EOOL,

Mnosaus 4023 yn. CveanHenne 19, et. 2, oduc 40, BG

www.novaservis.bg 08.03.2019



DECLARATIE DE CONFORMITATE SI CALITATE
Nr. 343/11.06.2018

SC NOVASERVIS FERRO GROUP SRL, avand sediul social in CLUJ-NAPQOCA, Str.Campina Nr. 47,
cod postal 400635, inregistrata la RC cu nr. J12/1575/2009 Cod Fiscal R025860825, prin
reprezentant legal IONUTAS DAN, in calitate de DIRECTOR GENERAL, declaram pe propria
raspundere, cunoscand prevederile art.326 Cod Penal cu privire la falsul in declaratii, faptul ca
produsele: “DISTRIBUITORI/COLECTORI seriile RO, RZ, RZP, RPN, RP, 457 si CUTII DISTRIBUITORI
seriile SZP, SZN”, productie NOVASERVIS spol s r. 0., Merhautova 208, 613 00 Brno, CEHIA, care
fac obiectul acestei declaratii de conformitate nu pun in pericol viata, sanatatea si securitatea
muncii, nu produc impact negativ asupra mediului si sunt in conformitate cu normele europene in
vigoare.

SC NOVASERVIS FERRO GROUP SRL
Director general
Dan lonutas

S.C. NOVASERVIS FERRO GROUP S.R.L. ¢ Cluj-Napoca ® Str. Campina nr. 47 e tel/fax: 0264 522 524 ¢ www.ferro.ro
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